Hirek Magyarorszdgrol - 1623.
Egy francia diplomata iitinapléjdbol

HEJJAS ESZTER

Az elmult korok torténetét vizsgdlva, a magyar események kulfoldi visszhangjat ke-
resve, érdekes dokumentumokra bukkanhat a kutatd a kilonbdzd nagy gydjtemények,
konyvtarak, levéltarak dokumentumai k6zott. A konyvtari anyagban a legtobbet az egyes
korok "sajto-termékei” igérik, ezek ko201t lehet a legvaratlanabb "leletekre” taldlni. Az
egyes, sajat korukban nemzetkdzi érdeklddést kivaltott események rendszerint szamos,
kortarsi reflexiot is tartalmazo hiradasban keriltek megorokitésre. Nem vitds, hogy a hi-
radasok szerzGit nem az utdkor szdmdara vald tuddsitds, hanem sajat koruk tdjékoz-
tatasdnak szandéka vezette, egyittal azonban a késéi utddok szamara is igen érdekes és
tanulsagos dokumentumok szilettek ily modon.

A kdnyvnyomtatas megjelenése utdn, a XVI. szdzad elejétdl mind gyakrabban talal-
kozhatunk a roplappal, a korai kéinyvnyomtatas egyik jellegzetes termékével, amely rovid
terjedelemben, rendszerint viszonylag igénytelen nyomdai kivitelben, ezzel szemben igen
gyorsan, az egyes eseményeket kovetdéen gyakran néhany nap alatt kinyomtatva ad hirt
csatdakrol, természeti katasztrofakrol, a kortarsak szamara csodasnak tind eseményekrdl,
egyszOval minden olyan torténésrél, amelyrél a késobbi korok embere az akkor mar
rendszeresen megjelend hirlapokbdl értesiilt. A roplap még alkalmi nyomtatviny, az
egyes hirek fontossaga, érdekessége indokolja kiadasét, ugyanez jelenti terjesztésének si-
kerét is. Gyakran vasdrokon aruljak, maskor a konyvkereskeddk, kiaddk boltjaiban kap-
haté, mindenképpen azonban viszonylag rovid életd, kiildnésen a nagy gonddal elééllitott,
mivészi kiilsejd, nagyértéki konyvekhez képest. Hiszen maguk a hirek is csak rovid ideig
tarthatnak szdmot kdzérdeklGdésre.

Tartalmuk elsérendd értéke éppen a hiradas frissesége, nemritkdn a szemtanik t6b-
bé-kevéshé hiteles beszdmolbja. Gyakran eltorzul ugyan a hitelesség, hiszen egyes hirek a
kdzvetlen szemtaniktol, tobb személy kozvetitésével terjednek, rdadasul az eredeti szem-
tani beszamoldja sem mindig sziikségszerden objektiv. Gondoljunk csak arra: egy vesztes
csatarol az onnan menekiild elképzelheten Ggy szadmol be, a gydztes ellenfél 1étszamat a
valdsdgosndl joval nagyobbnak tiinteti fel, ezzel is magyardzatot probélva adni a vereséy
okaira. Ugyanezt a nagyitast elkGvetheti a gy6ztes is, hiszen nagyobb a dicsGség, ha nagy-
létszAma a legydzott ellenfél. A hirek effajta tdlzdsai nyilvin a kortarsak eldtt is ismerete-
sek voltak, éppen ezért a roplap gyakran mar cimében hordozza a "valosagos”, "valosag-
hi", "részletes”, “igen Gszinte" jelzGket, hozzdtéve egytttal, hogy a forrds kozvetlen
-szemtand.

Szamos olyan hiradast ismeriink, amelyben egy ismert személyre hivatkoznak forras-
ként, sOt egy-egy nevesebb személyiség irasat, levelét kozlik nyomtatasban. Ezek kozott is
lehetnek fiktiv iratok, propaganda céllal, egyes személyek neve alatt, éppen elleniik ira-
nyulo szandékkal megjelentetett levelek, hirek.



Vannak azutin olyan roplapok is, amelyeken szerz6jik, vagy nyomdaszuk nem merte
valésagos nevét, esetleg a kiadas helyét feltiintetni, és ezért valak fiktivvé. Hogy egy-egy
nyomtatvany koltott nyomdahelye, nyomdaszneve, vagy szerzéneve propagandacélt szol-
gél-e, vagy csak egyszerden az illet§ szerz6t, nyomddszt van hivatva védelmezni, ardnylag
egyszerden megéllapithaté az irat tartalmabol, politikai, vagy — elsdsorban a XVI. szdzad-
ban - vallasi vonatkozésaibol.

Az itt bemutatand6 nyomtatviny esetében minderrdl nincsen sz6. Szerzje, illetve a
forrasként megjelolt személy val6sagos, és semmi kétségiink nem lehet a feltiintetett imp-
resszumadatok val6disagat illetSen sem. Targya a XVI-XVIL. szazad egyik legérdekesebb,
mindig legnagyobb véirakozissal fogadott témaja: a torok birodalom kiils6 és belsS nehéz-
ségei, harcai hatdrain belil és kiviil.

Az 1624-ben Lyonban, Claude Cayne nyomdajaban megjelent roplap, Louis Gédoyn,
aleppoi francia konzul hiraddsai nyomédn tdbbek kdz6tt egy érdekes magyarorszigi ese-
ményrdl is tajékoztatja olvaséit.! A nyomtatvany a kor szokasai szerint, mar cimlapjan is
rovid "el6zetest” ad. Ebben olvashatunk a t6rok birodalom gyengeségei és nehézségei ko-
z6tt egy "részletes beszAmol6t” a szultan "seregének a csaszar 800 katondjatél Magyaror-
szdgon elszenvedett vereségérol.” Maga a hiradds a roplap végére szorult, a teljes 8 lap-
nyi terjedelembdl mindossze kettSt foglal el, a szoveg tanusdga szerint azonban
bizonymak lehetiink: a szerzd a magyarorszagi vereséget a torok birodalmat a legutdbbi
idGkben ért egyik legjelentSsebb csapasnak vélte.

"Es mindezeket a rossz hireket még csak silyosbitja a szultan scregcnek ujabb vere-
sége, a sereget, Magyarorszigrol visszatérében, ahol Bethlen Gabort segitette a keresz-
tények ellen, megrakodva a tSliik Gsszerabolt zsdkmannyal, amikor az ott taldlhaté Vag
folydn kelt at, minddssze 800 ember megtadmadta, Eszterhdzy Miklds, egy kis, Ujvar nevi
erdsség kapitdnya vezetésével, és olyannyira lekaszabolta, hogy mintegy ezren fegyvertdl
estek el, Ot-, vagy hatszdzan vizbe fulladtak, nyolcszdzan fogsagba estek, a tobbiek elme-
nekiiltek, hatrahagyva mélhéjukat amelynek értékét alig lehet felbecsiilni; legalabb 3000,
zsakménnyal megrakott 16 €s ugyanennyi kocsi, a sereg aranyozott zaszlélval és lobogdival
egylitt a csaszariak kezére keriilt.

Kiszabaditottak még a t6rokok kezébdl hét-, vagy nyolcezer rdbszolgét akiket a szul-
tdnnak szdntak. Rdadasul mindez azutan tértént, hogy megkmmtek a csaszAar és Bethlen
Gabor ko6zo6tt nyolc hénapra a fcgyvcrazunctet

Annak ellenére, hogy ez nagy csapds, ugy latszik, nagyobb kdvetkezménye ném lesz,
és ugy mondjik, sem a fegyversziinetet nem fogja megtérni, sem pedig a szultdn nem tud
érte bosszat allni, s6t, ellenkezbleg, két hete teljes felhatalmazast kildott a budai pasa-
nak: dntsén a habord, vagy a béke kérdésében aszerint, amit Bethlen Gabor tanacsol
neki."

Az emlitett fegyversziinetet Bethlen Gabor 1623. évi hadjarata végén, Hodolin ercd-
ménytelen ostromét kévetden kotdtte meg Thurzd Szaniszlé nador kozvetitésével a csa-
szdri seregek févezérével.

A hadjaratban a fejedelem oldaldn részt vevé Kcmeny Janos Onéletirasaban igy em-
lékezik a 16rokok visszavonulasara és seregeik szétverésére:

"Nagyszombatbél az fejedelem az tractara kdveteket bocsata, maga udvari hadaval és
gyalogsaggal az vérasban szilla, az t6bb hadakat quartirul falukra rendelé. Az t6rok és
tatér haddal is az szerént akar vala, mert vala tatdr is circitér két-, vagy hdromezer, Haci-
kai pasa vala el6ttok; bégyljtvén Gket, eléggé intimala, megvarndk végét az dolognak,
mert az ellenség, megértvén elmeneteleket, keményebb lészen az tractdban; azok is

1 A nyomtatvény eredeti példdnya: Paris, Bibliotheque Nationale. Jelzete: J 24681. Xerox masolata: Or-
szégos Széchényi Konyvidr, Régi Nyomtatvdnyok Tdra. Jelzerc: Ropl. 550/g.
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szemben tetteték megmaradasokat, de kimenvén, csak megindultak. Az fejedelem az Vig
vizén 1év4 hidat Oriztette, hogy el ne bocsdttatndnak; de azok révet tanilvin, az ebek
csak elmennek; az fejedelem is alattomban hirt tévén az magyar véghdzakban redjok gyii-
lekezének, és érsckﬁjvér tdjékjan megvervén Gket, sokat leviaganak, t6bbek kdzott az Kli-
szi béget is elfogak, ki igen deli ifit legény vala."

Kemény Janoson kiviil még egy kdzvetlen szemtanit is idézhetiink: Révay LiszI6t,
Eszterhdzy MiklGs unokadccsét, aki maga is részt vett a rajtalitésekben. Napldjaban ezt
olvashatjuk: :

"1623. 27. 9-bris vertiink fel Nyarhidnal kétszdz Gtvenhét 16val, egy rész€ét a boszniai
hadnak, mely Hodolin dital ment vissza, rabokkal és prédaval; lehettek 2 ezeren. Morvai
rabot szabaditottunk tiillok szam szerint két ezeret és tizendtet; egyet sem vihettek altal
az Zsitvan. Sok j6 rabokat fogtunk, sokat vagtunk, Zsitvdba is sok veszett; lovat 800 nyer-
tiink. Azmint szdmléltak, 50 ezer forintndl tobbet ért az nyereség.

Anno 1623. 30. 9-bris egri, kanizsai és bosznai had dtmenvén semptei hidon, meg-
szallottak Csuzndl Turénél. Azokat is megiitdttiink véletlen 800 16val, nyertiink tdlek ot
tevét, 32 szekeret, egynéhdny lovat, két igen nagy 616g aranyos z4szI6t, méasféle koz zdsz-
16t nr. 11, egy 16fark zaszI6t; mienk koziil maradt oda 40 szAmu; t8rokok kozil feles ve-
szett, ki fegyver miatt, és ki vézbe ugratott.”

Révay tehat nem tud, vagy nem akar tudni arrdl, a fejedelem értesitette volna a
"magyar véghazakat". A korral foglalkoz6 szakirodalom azonban eléggé altaldnosan elfo-
gadja: Bethlen valami médon értesitette Eszterhazy Miklost. Mar Szalay LészI6 is ilyen
értelemben ir Eszterhdzyrdl sz616 nagy miivében:

"Bethlen a nador kozbenjarasara, kinek a fejedelem 1623. november 13-4n menevé-
det kiildott, hogy hozza, hodolini tdbordba bédntds nélkil johessen, november 20-4n két
hénapra fegyvernyugvést kdtvén, nem késett a rabld térok-tatar csapatokat hazakildeni,
kinyilatkoztatvan hiveinek, hogy 6 ugyan nem banna, ha, a mit 6 nem tehet, dtk6zben
megfenyitik 6ket. A nyilatkozat Eszterhdzynak tudomdséra j6tt, s az érsekdjvari f6kapi-
tany a Zsitvanal varta a rakoncatlan hadat.”

Ugyan6 arrdl is tuddsit: a végvariak diadala nem taldlt egyértelmi helyeslésre Bécs-
ben.

"Eszterhazy még tobb ilyen napnak nézett elejébe, midén Ferdindndnak 1623. no-
vember 28-4n kelt ¢ levelét vette; 'Miutdn mar a fegyvernyugvas koriili alkudozassal va-
gyunk elfoglalva, kegyelmesen meghagyjuk neked, hogy mind a gondjaidba bizott Gjvéri
erdsségben, mind az ehhez tartozé valamennyi véghazakban is azon légy, miszerint semmi
ellenségeskedés, semmi kalandozésok ne térténjenek sem a térokok, sem Bethlen hivei
ellen; valamint ez viszont a mas fél hadainak is meghagyatott’..."*

Kemény Jdnos Onéletirdsa. Kiad. V. Windisch Eva. Bp. 1980. Szépirodalmi Kiad6. p. 49-50.
Kozli Dualszky Jdnos. In: Magyar Torténelmi Tdr. 111. Pest, 1857, p. 250. Idézi: Makkai 1.4sz16 szerk.
Bethlen Gdbor kronikdsai. Bp. 1980. Gondolat Kiad6. p. 269-270.

4 Szalay Ldsz16 szerk. Galantai grof Eszterhdzy Miklds Magyarorszdg nddora. 1-11. kot. Pest, 1863-1866.
1L kotet p. 86-87.
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Szekfii Gyula Bethlen monogréfidjaban mar egyenesen egy rabszabadité nemes gesz-
tus klserletet is tulajdomt_)a a fejedelemnek:

..Bethlen, visszatérve taboraba, a t6rok basit kéreti sitraba, s rd akarJa venni, hogy
a kereszteny rabokat, kikbdl t6bb ezeret fogtak Ossze, hazamenetele el6tt szabadon bo-
csdssa. A basa ezt, mint eldre lathatd volt, visszautasitja, seregével és rabjaival indul ha-
zafelé, de atkdzben Eszterhdzy, az djvari, gy6ri és komaromi Orségek vigan szétszérjik a
16r6k sereget, és hétezernél t3bb rabot szabaditanak ki. Ekkor tortént, a hagyoméany sze-
rint, hbogy Kaldy Gyorgy jezsuita a fejedelmet torok bardtkoz4sa miatt szemben megdor-
galta."

Nagy LA4sz16 a fejedelem életmivét részletesen elemz6 munkajdban Kemény Janosra,
valamint Bethlen november 24-i levelére hivatkozva irja:

..a trokdk azonban minden kérlelése ellenére elszoktek. Ezutdn keriilt sor arra,
h()gy az eljarasukon feldihodott Bethlen “alattomban hirt tevén az magyarok vcghazak-
ban, redjok gyiilekezének, és Ersekulvar tajékan megverik 6ket’..

Az idézett roplap szerzdje, a francia diplomata egy masﬂ( hosszabb jelentésében
szintén felveti a lehetGséget: a magyarok Bethlentd! értesiiltek az elvonuld t6rokok tira-
nyarél. Bar az eseményeket illetGen a jelentés nyilvinvaléan bizonyos mértékig ismétlése
az el6bb idézett szovegnek, mégis érdemes teljes egészében ide iktatni. Datuma, akarcsak
a nyomtatvanyé, Belgrdd, 1624. januar 26., a cimzett Puysieux, kiliigyi dllamtitk4r:

"Ttt kapldm hirt a birodalom djabb nagy zavarar6l. Césy dr’ minden bizonnyal részle-
tesebben és biztosabban be tud réla szamolni Onnek, de miutdn a legutobbi magyaror-
szagi t6rok hadjarat hire egeszen friss itt, (s ennek részleteit is ismerem), On is jonak
fogja latni, hogy erre kitérjek, és elmondjam, miutdn a csaszar és Bethlen Gébor 8 hé-
napra megk(jtéttc a fegyversziinetet, a Bethlent tdmogaté torok seregek eloszlottak, és
kiilonb6zd utakon hazafelé indultak, nagy zsdkmannyal megrakodva, amit a magyarokté!
és németektdl raboltak Gssze; akik a Vég felé indultak, Bethlentd! azt a tanicsot kapték,
keljenek 4t egy kis hidon, amely az 6 egyik erdditménye mellett fekszik, ennek érdekében
eldre is kiildte 3.000 emberét, hogy kiséretet biztositson, és segitse 6ket a hidon vald at-
kelésben. De a torokok, természetiiknél fogva is bizalmatlanok 1évén, és azt hivén: Beth-
len azért kiildte embereit, hogy 6ket kiraboljak, vagy legalabbis kiszabaditsak az elhurcolt
hét-, vagy nyolcezer keresztény rabot, elkeriilték a megadott helyet, és megkiséreltek a
folydn gazlot taldlva, I6haton dtkelni; és miutdn oly nagy Osszevisszasdgban voltak, hogy
egyesek belefulladtak a vizbe, mésok pedig a viz sodrasa altal elragadott malh4jukat és
rabjaikat igyekeztek menteni, Eszterhdzy Miklds, az ugyanazon a folyén két mérfélddel
feljebb fekvd kis erdd, Ujvar parancsnoka minddssze 800 emberével kicsapott, és a toro-
kiiket nagyobb nehézség nélkiil szétverte, olyannyira, hogy azok kdoziil ezret, vagy ezerkét-
szdzat a helyszinen megdltek, hét-, vagy nyoleszdz a vizbe fulladt, €s legaldbb ugyanannyi
fogsdgba esett; vagy haromezer, zsdkmannyal megrakott 16 és ugyanannyi szekér, Ot-,
vagy hatezer rabszolgdval egyiitt a mondott kapitdny kezébe keriilt, a sereg parancsnoka,
Ibrahim pasa valamennyi zdszI6jat is zsakmdnyul ejtették és Bécsbe vitték."

5 Szekfd Gyula: Bethlen Gdbor. Bp. 1983. Helikon Kiad6. p. 212. Az idézett jelenetet metszeten 6roki-
tette meg Mathias Tanner: Societas Jesu apostolarum imitatrix c. Pridgaban 1694-ben megjelent mivé-
ben, 1.G. Henisch rajza nyomdn, Johann Christoph Hafner, augsburgi metsz6.

6 Nagy Ldsz16: Beihlen Gdbor a filggetlen Magyarorszdgért. Bp. 1969. Akadémiai Kiad6. (Tovdbbiakban:

Nagy LdszI6: Bethlen Gdbor) p. 361.
Egyébkeént, bar nem dont6 jelentSségi, de érdekes megfigyelni, amint Révay LdszI6 "nem tud” Beth-
len valamilyen formdban t6riént hiradds4rol, Kemény Jdnos viszont "elfelejteni 14tszik", a magyar vité-
zck Eszterhdzy vezetésével hajtottdk végre a rajtaiitést. Taldn nem is "véletlen feledékenységrol” van
$70 a kor két legnagyobb, egymdssal szemben 4116 egyénisége hiveinck visszaemlékezéseiben...

7 Philippe de Harlay, Césy gréfja, 1615 6ta Franciaorszdg kinevezett konstantindpolyi kovete.
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Miutén kozli: a hireket a harcb6l megmenekiilt t6rdk katondktdl kapta, gy folytatja:

"Tegnap utazott at itt egy futar, aki a budai pasatdl vitt siirgds tlizenetet Konstantina-
polyba, a pasa nagy baritja Bethlennek, és biztositja a szultdnt, hogy az emlitett Bethlen
a biztos dtkelés érdekében adott tandcsot és kiséretet a t6rok hadaknak, kéri a szultdnt,
ne higgyen a hireszteléseknek, miszerint Gsszebeszélt a csdszariakkal, és értesitette Sket a
t6rokok atirdnyardl, akik most mindennek elmondjdk, és dtkozzak 4ruldsit, azt teljesen
bizonyosnak tartva, mégha nincsenek is bizonyitékaik ra. Nem val6szind, hogy ezért a
fegyversziinetet megszegettnek nyilvanitjak, mivel a torokoknek, 4zsiai ligyeik rossz 4lldsa
miatt nincs lehetSségiik ezt a vereséget megbosszulni; ellenkezéleg, a szultdn épp most
adott teljhatalmat és megbizést a budai pasinak: engedélyezze a fegyversziinetet és Beth-
len tandcsa szerint dontsSn a habory, vagy béke kérdésében."8

*

De ki is ez a francia diplomiata, akinek hiraddsabdl ilyen részletességgel értesiilhe-
tiink Eszterhdzy Mikl6s és vitézei rajtaiitésérdl, a visszavonuld t6rokok szétverésérsl?

Louis Gédoyn-t kortarsai gyakran illették a "Torok" melléknévvel, s hogy ez cseppet
sem volt megrévd, vagy megvetd értelmé, mi sem bizonyitja jobban, mint hogy maga is
szivesen hasznélta.

J6 nevi, régi nemesi csalddbdl szdrmazott, nagyapja, Robert Gédoyn XII. Lajos,
majd 1. Ferenc pénziigyminisztere volt, dicsGségét sirfelirat formajaban Clément Marot, a
francia reneszénsz egyik legnagyobb kéltGje Srikitette meg.”

Louis Gédoyn maga sokkal inkdbb szdmithatott neve j6 hirére, mint vagyonéra, igy
érthetd, ha szivesen fogadta kora ifjisdgaban azt a diplomaciai feladatot, amely eldszér
vezette Tordkorszagba. Salignac bard, konstantindpolyi francia kévet titkdraként 1604
szeptemberében indult el Prizsbdl, hogy ezutdn mintegy 6t évet téltsdn tavol hazéjatol
1609-ben a kivet megbizasiabdl tér vissza az udvarhoz, majd Salignac hirtelen haldla
egyelére megszakitja diplomaciai pélyajat. Hosszd évekig nem nyilik lehetdsége visszatér-
ni, pedig Ggy tinik, nagyon megszerette a varazsos Keletet.

Nem csoda, ha drommel fogadta 1623-ban azt a kinevezést, amely aleppdi konzul-
ként ismét Torokorszdgba kiildte. Utazasard! részletes naplot vezetett, valamint egész ta-
volléte alatt kiterjedt levelezést folytatott, nemcsak a hivatalos jclcntéseket kildte Périzs-

ba igen rendszeresen, strdin beszdmolt baratainak, rokonainak is a vele tortént kalandos
eseményekrol. 10

8 Journal ¢t correspondance de Géduyn "le Turc” consul de France a Alep, 1623-1625, ouvrage publié pour
la Société d histoire diplomatique par Auguste Boppe. Paris, 1909. (Tovabbiakban: Journal) p. 44-46.

9 Journal, Introduction p. 1L

10 Kéziratait, a XVIIL szdzad elsd ft.lénck francia-16rdk kapesolataira, clsésorban kereskedelmiviszonya-
ira €s ezzel egyiitt a tér6korszdgi mindennapokra vonatkozd, egyedildlidan érdekes forrdsokat 1909-
ben jelentették meg nyomtatdsban. (Id. 8. sz jegyzet)
A kiadvdny bevezcetSjében AL Boppe részletesen foglalkozik a szerz6 csalddjaval, élctével, diploméciai
palyafutdsdval, a kézirat forrdsériékével. A mai olvasé szdmdra taldn kissé szokatlan, bar az olvasmd-
nyossdg €s bizonyos méri€kig a haszndlhat6sdg szempontjabol is feltétlend) hasznos a forrdskiadds
szerkesztési modja, Li. az olvasé a napld id6rendjébe beillesztve, az egyes bejegyzésekkelvdltakozva
Kapja a hivatalos jelentéscket és magdnlevelcket.
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Amikor 1623 dszén, november kdzepe téjt Velencébe érkezett, ott csakhamar kap-
csolatba kertilt Bethlen Gabor éppen ott vartézkod6 kovetével, Hatvani Istvannal.

Hatvani a fejedelem megbizasabol, kereskedelmi iigyekben mar 1622-ben is jart Ve-
lencében.!! 1623-ban ismét ide induit, ezittal kettSs me%bizatéssal. Viésarlasok mellett a
fejedelem levelét vitte a Signoria, illetve a doge szdméra. 2

Az 1623-as év, a nikolsburgi béke utdn egy ijabb hadjirat lehetGségét hordozta, s’
Bethlen ezittal is igyekezett szivetségeseket keresni Habsburg-ellenes politikdjdhoz.
A velencei prabalkozas a nyilvinvald érdekegységen alapult, amint ezt Hatvani Istvdn is
kifejtette a Signoria eldit. A magyar kivet szeptember 15-én jelent meg a Tandcs eldtt,
adta 4t megbizblevelét, s mondta el Bethlen iizenetét.

Az dtadott kevélben a fejedelem kifejti, milyen okok késztették 6t a nikolsburgi béke
megkdtése utdn az Ausztria elleni hdbora Gjbéli meginditasara, Felajanlja egyittal szdvet-
ségét, melyben kotelezné magét, hogy az Ausztria elleni hdbordt mindaddig folytatja,
amig Velence elvesztett birtokait Ausztriatol vissza nem szerzi, s Valtellindt a spanyol
uralom aldl fel nem szabaditja.

Hatvani Isivan audiencidjin a doge baratsagosan fogadta a magyar kovetet, €s az ér-
demi valaszt irdsban igérte. Az utdbbi minden bizonnyal ismét kitérd volt, hiszen nem tu-
dunk a tervezett szOvetség semmiféle megvaldsuldsardl. A fejedelem megbizottjat viszont
igen el6zékeny banasmodban részesitet1ék, az 1623. november 4-i hatdrozat utasitja a ve-
lencei vdmhivatalt, hogy az altala vasarolt drukat vimmentesen engedje 4t a hataron.
A visszautazdsra éppugy, mint érkezésekor, a Signoria kiilén gélyat biztosit Hatvaninak
Spalatoig.3

Nos, ekkor, ezekben a napokban talalkozik elsd izben Louis Gédoyn a magyar k&-
vettel. A konstantindpolyi francia kdvetség titkdranak, Angusse-nak irja november kize-
nén: "Uram, szinte szégyellem jelenteni, még mindig Velencében id6zdk, anélkiil, hogy
barmilyen kildtdsom lenne a tovdbbutazédsra, bar azzal hitegetnek, hogy Bethlen Gabor
kdvete 4-5 napon beliil Gtnak indul egy, a Signoria aital SpalatSig rendelkezésére bocséa-
tott gdlyan, és vele biztonsdgosan utazhatnék Belgradig, ahonnan méar kdnnyen taldlok al-
kalmat Konstantinapolyba eljutni. Valészindleg vallalom a vele valé utazast."1*

Gédoyn napldbejegyzése szerint valéban elindulnak mar november 17-€n, de a read-
kiviil rossz idGjarés visszatérésre kényszeriti 6ket, 20-dn ismét Velencében vannak.!

A kavetkezd levelében mar Puysieux, kiiiligyi allamtitkdrnak szdmol be az utazésa
korili bonyodalmakrd), és ezze!l kapesolatosan jelenti: talalkozott Bethlen kovetével.

"A kikdtdben virom az induldsra alkalmas legelsé napot, hogy a tengeren eljussak
Spalatdba, majd onnan szarazféldén Konstantindpolyba. (...) Az utazds meglehetdsen biz-
tonsdgosnak fgérkezik, miutdn taldlkoztam Bethlen Gabor egy kdvetével, akivel Belgradig
egylitt utazva, tovabb mar kdnnyen folytathatndm az utat kocsin Konstantindpolyig. (...)
Nagy baratsdgba keriltem ezzel a kévettel, naponta taldlkozom és beszélek vele, kevés
latin tudasomat felhasznalva, melynek soha nem vettemn még ennyi haszndt, mint most.

Ul Oklevélidr Bethlen Gdbor diplomdciai dsszekdtetései tornénetéher, a velencei dllami levéltdrban Mircse
Jdnos dlial eszkdzoit mdsolatokbal szerkeszette Ovdry Lipor. Bp. 1886. (Tovdbbiakban: Oklevéltar) p.
248, Ld. méy: Oviry LipGt: Bethlen Gdbor diplomdciai osszekortetéseirdl. Bp. 1888. (Tovabbiakban:
Oviry) p. 25-26.

12 A fejedelem julius 17-i Ievelében irja: Hatvanit Velencébe akarja kildeni. Szildgyi Sdndor: Bethlen
Gdbor fejedelem levelezése. Bp. 1887, (A tovabbiakban: Szildgyi: Bethlen lev.) p. 260. CCXXIL levél.

13 Oklevélidr p. 128-134,, valamint Ovdry p. 32-33. Spalato: ma Split kik6tévdros Jugoszldvidban.

14 Journal p. 19-20.

15 Journal p. 19-20.
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Er6sen bizonygatja urdnak bardtsdgos szdndékait kirdlyunk irdnt, célja, hogy a csa-
szart mindennap gyengitve, elérje hatalmanak olyan cs6kkentését, amely megnyitnd Ofel-
sége el6tt a csaszarsaghoz vezetS utat, s ily médon hasznos szolgalataival megszerezze jo-
indulatidt a maga szamara. Beszélgetéseink meglehetSsen messzire mennek, kénytelen
vagyok végighallgatni, mivel azt hiszi, megfelels kapcsolatokkal rendelkezem.

Miutén azonban mindez nekem nem feladatom, amennyire lehet, igyekszem kitérni
invitdlasa eldl, miszerint utazzak vele Erdélybe, és targyaljak fejedelmével; néha azonban
legalabb latsz6lag engednem kell, mert szolgdlatkészsége igen hasznos lehet iticélom el-
érésére.”

A két diplomata tehdt egyiitt indul Otnak, s a tengeri atkelés utdn rovid pihendt tar-
tanak Spalatéban. Innen irja Gédoyn Puysieux-nek december 15-én, hogy az eredetileg
tervezett kozos utazds helyett inkabb egy karavanhoz csatlakozik, amely Konstantindpoly
felé indul, s igy nem kell a szerinte felesleges kitért megtennie Belgradig.!

Napldja tantisdga szerint azonban végiil mégis Hatvani tarsasdgdban marad, és egyiitt
indulnak a hosszi és nem veszélytelen Gtra. Hosszan részletezi a téli utazis viszontagsa-
gait, elmondva, hogy egy alkalommal eltévedt a héviharban, s csak a magyar kévet bator-
saganak koszonheti életét, aki ti. nem tett le arrél, hogy megtalalja és biztonsigos helyre

‘vigye. Ezek utdn igy folytatja:

"Minden tiszteletet megérdemel ez a kivet a nekem nyujtott segitségért, annak elle-
nére, hogy késébb igen rossz benyomasokat szereztem roéla: Ggy lattam iszakos, becsva-
gy6, dicsekvd, és mindenkirdl rosszat mondé..."

Elismeri viszont, hogy Hatvani "...meglehetdsen értelmes, a rabizott iigyek intézésé-
ben ligyes és jaratos ember; ugy latszott, Bethlen Gabor terveibe beavatott, gyakran be-
szélt fejedelmérdl, csupa jot mondva réla, bizonygatva: Bethlen szévetséget kivinna kotni
urunkkal, és koveteket killdene hozz4, ha szdmithatna tervei meghallgatasara."!8

KésGbb, januér 4-én kelt jelentésében szdmol be a kiiliigyi allamtitkdrnak Hatvanival
folytatott beszélgetéseirdl. Levelében elészdr részletesen leirja (ti viszontagsdgait, majd
igy folytatja:

"...a hosszi éjszakdkon folytattuk a mar Velencében kezdett megbeszéléseket, ezek-
16l méar korabban is adtam hirt Onnek: Hatvani azt igyekszik elhitetni velem: a fejedelem
bizalmasa, és ismeri titkos terveit, igy mondja, Bethlen teljes mértékig kész Ofelsége ér-
dekeit szolgélni, ... kénnyen tudna koveteket kiildeni hozz4, de el6bb szeretné a varhatd
fogadtatast kipuhatolni, és arra gondol, nekem van annyi szavam Onnél, hogy megnyis-
sam az utat, éppen ezért kapcsolatot és levelezést akar teremteni szimomra konstantin-
polyi kovetiikkel, ezt at fogom adni Césy trnak, miutén az id6 sok olyan valtozast hozhat,
amire most még nem gondolunk, taldn a jovében hasznosak lehetnek a fenti javaslatok,
és akkor On konnyen felhasznéilhatja ezeket.

Egészen bizonyos vagyok, hogy ez a kovet fejedelmének egyik bizalmasa, és udvara-
nak jelentss tagja. Elénk €szjarasi, gondolkodasat nagyban befolyasolja uranak szelleme.
Nem tudtam megakadalyozni, hogy meg ne tudja tSlem a kancelldr dr és az On nevét,
hogy igy taldljon kapcsolatot, ha idGvel terveik alkalmasabbak lesznek."1®

Kozos utazdsuk az eredeti tervnek megfelelden Belgradig tart, Gédoyn itt tartézko-
dik még, amikor hirt kap a visszavonul6 t6rok had magyarorszagi vereségérdl. Ekkor irja

. 16 Gédoyn jelentése 1623. november 22-én. Journal p. 22-23.
17 Journal p. 28.

18 Journal p. 35-39.

19 Journal p. 40-41.
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meg a mir idézett két jelentését, a rovidebbet, amelyet nyomtatasban is megjelentetnek
még abban az évben, és a részletesebbet, amely a hivatalos diplomAciai levelezésbe illesz-
kedik.

Ez utdbbihoz még egy érdekes részt csatol, amelyben ujra felveti az esetleges kap-
csolatteremtés lehetSségét Bethlen Gédborral.

"Itt tartdzkodik két magyar kdvet... mindketten értésemre adtdk: uruk nagyon le len-
ne kotelezve, ha valamely uralkod6 kozbenjirna a csaszérral val megbékélésc érdeké-
ben, és a békepontok olyan megfogalmazasaban, hogy bizhasson a csdszar hitében; de azt

is gyakran siirgették: irjam meg Onnek, az iigyek ilyen zavaros dllapotdban Franciaorszig
kiralyat nem lenne nehéz csaszarra tenni, s ha erre (Sfelsegc hajlandésagot mutatna, uruk
vallalkozna a végrehajtasra, akar torok fegyverekkel is, két év alatt meg is valdsithato,
-elegendd lenne az els6 évben 15 ezer fegyvcrcssel segiteni, és a kdvetkezd évben 10 ezer
fével megujitani a segélyhadat, ezeknek 6 biztositana az 4thaladast; annyxra kértek en-
gem, kénytelen vagyok mellékesen beszdmolni (a javaslatrél)”..

A Hatvani Istvan altal felvetett tervek koziil talan legnagyobb realitast a csdszarsig

megszerzésére iranyuld elképzelésnek tulajdonithatnink, abban az értelemben, hogy
Bethlen elsédleges érdeke a Habsburg-uralkodé minden médon valé gyengitése. Maga a
csdszari cim megszerzésének felajanlasa mar sokkal inkdbb csak diploméciai fordulat,
. nyilvdn a magyar kovet 6nallé kezdeményezése, mcgfelel viszont anngk a torekvésnek,
amely az erdélyi diplomiciat jellemzi a nyugat-eurdpai szovctsegesek megszerzésében.
A lehetd igéretek kozott természetesen fordulhat €l6 a politikai elény6k illusztraldsira a
csaszari cim megesillantasa, épitve a francia uralkodd személyes becsvagyara is.

A két diplomata megbeszéléseivel kapcsolatban sokkal inkabb figyelmet érdemel az
a mdd, ahogyan Bethlen megbizottja azonnal megprébalta kihasznélni a véletlen nydjtotta
alkalmat. A koz0s utazas felajinldsa természetes segit6készségnek is felfoghatd, az azon-
ban mindenképpen érdekes, ahogyan mar az elsé talalkozas alkalmaval igyekszik fejedel-
me hasznara forditani az elébe keriils lehet3séget.

Gédoyn jellemzésébdl ha elhagyjuk azokat a sorokat, amelyekben Hatvani emberi
gyengeségeirdl beszél, hozzdtéve, hogy mindez éppugy lehet tdlzas, mint igaz, egy, a
Bethlen Gabor kérnyezetére olyannyira jellemzd személyiség képe rajzolodik ki. Valdsag-
nak fogadhatjuk el a stilusbeli tilzasokat leszimitva azt, amit a francia diplomata arrdl ir:
Hatvani befolydsos személyiség lehet a fejedelmi udvarban. Tudjuk ugyan, hogy Bethlen
GabortSl mi sem allt tdvolabb, mint terveinek, féleg kiilpolitikai elképzeléseinek széles
kord nyilvanossdgra hozatala kdrnyezete el6tt, Hatvani azonban nyilvanval6an a fejede-
lem altal annyi gonddal nevelt "j értelmiség” egyik jellegzetes tagja.

A fejedelem figyelmérdl egy levélrészlet tandskodik:

"Hatvani Istvin nevd ifja legén szolgdm vagyon Eperjesre, ki bizonyosan irja, hogy
31 ezer forintot vett fel egyszersmind kénesG araban; kérem kegyelmedet, titkon vigyaz-
tasson Jovctehrc, valami kart ne valljak dtjdban, és ha mit érthet felole, adja értésemre
kegyelmed..." — irja 1618. januér 13-4n Bethlen Rhédey Ferencnek.2! "Az ifja legén szol-
ga" nyilvan jol teljesitette ezt a megbizatasat, igy kerilhetett sor késébb ismételten keres-
kedelmi, illetve diplomdciai utazdsaira. Ezekre tobb elszOrt adatot taldlunk Bethlen leve- -
lezésében, igy egy 1619-es neki sz616 iratban emlitik Hatvanit, mint kovetét, 22 majd az

20 Journal p. 47.

2t Szildgyi Sdndor: Bethlen Gdbor kiadailan politikai levelei. Bp. 1879. p. 93. XCL levél .

22 Gindely Antal: Okmdnytdr Bethlen Gdbor fejedelem uralkoddsa torténetéhez. Bp. 1890. (A tovdbbiak-
ban: Gindely) p. 74.
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1623-as utazés utdn 1625-ben djabb velencei tjardl esik 526,23 Bethlen maga pedig 1625.
novemnber 12-én értesiti a bartfai tanacsot: Hatvani Istvian kereskedelmi megbizassal jar
Lengyelorszigban.2*

A fentick alapjan, és Gédoyn irdsai szerint is joggal tarthatjuk Hatvanit a Bethlen
kornyezetére oly jellemzd “fiatal értelmiség”-hez tartozénak. A francia diplomata volta-
képpen kicsit lekicsinylé kdzvetitésén keresztiil is érezhetd: nem egyszeriien a kapott
megbizdsokhoz szolgaian ragaszkodé, hanem a véletlen nyujtotta helyzeteket azonnal fel-
hasznald, kilon utasitas nélkiil is Bethlen kiilpolitikajaba illeszkedéen kezdeményezni
kész diplomata Hatvani Istvan.

Louis Gédoyn beszamolé jelentéseire, a magyar iigyekre vonatkoz6an iratai kozott
minddssze egyetlen valaszt taldlunk. November 22-i levelére, amelyben Hatvanival vald
taldlkozdsarol el6szor ir, a kiliigyi dllamtitkar december 13-4n vélaszol: )

"Utazasanak biztonsiga érdekében jol tette, hogy érintkezésbe 1épett Bethlen Gabor
kivetével, és baratsagot kotott vele. Semmi veszélye sincs, ha meghallgatja, amit Onnek
mond; de miutdn sem dtvonalaba, sem kiildetésébe nem illik bele egy erdélyi ut, helyesen
tette, hogy kitért ez elgl.”

A tovabbiakban a Gédoyn éltal kozvetitett javaslatok sorsat nem ismerjiik, az a tény,
hogy a francia diplomacia nem reagalt, jelzi, hogy legjobb esetben is csak mint a tévolab-
bi jovSben esctleg még felhasznalhatd lehetdséget konyvelték el az erdélyi ajanlatot.

A Bethlen Gabor diplomacidjaval foglalkozd szakirodalomb6l kézismert tény, hogy a
fejedelem szovetséget keresd prébéalkozasaira Nyugat-Eurépabdl csak szérvanyosan érke-
zett valasz. Ami a francidkat ilieti, Bethlen els6sorban a konstantindpolyi francia kovettel
igyekezett kapesolatot tartani, a hagyomdnyos francia—t6rok jo viszony gyakran jelenthe-
tett némi segitséget, tdmaszt az erdélyi kévetek szdmdra a Portdn, ha a kovet kdzbenjara-
sat kérhették tigyeik kedvez6 elbiralasanal.

Természetesen a fejedelem igyekszik a lehetd legjobb viszonyt megteremteni, akar
csak a futdlagos érintkezések sordn is, rendkiviil jellemzé az a két levél, amelyben Ko-
lozsvar varosit, illetve annak fobirajat, Gellyén Imrét utasitja 1619 aprilisaban: az atutazo
francia kdvetnek killonleges bandsmédot biztositsanak, miutdn 6 maga a diplomata mellé
kilon fogondviseldt is kijelolt Cserényi Farkas sz::mélyében.2

1624-161 a francia kiilpolitika egyre inkabb Habsburg-ellenes irdnyba fordul, Bethlen
tobb izben targyal a kilonbdz6 eurdpai hatalmak koveteivel, igy a francidkkal is. ™
A Franciaorszaggal valé kapcsolatfelvételre, szovetség megkotésére azonban nem keriil
SOT.

A Habsburg-ellenes fiiggetlenségi mozgalmak, illetve erdélyi vezetéssel inditott sza-
badsdgharcok sordban I. Rakéczi Gyorgy lesz az, akinek elGszor sikeriil redlis egyiit-
mikddést kialakitania azzal a Franciaorszaggal, amely a XVII. szidzad mésodik felében
immar a legfontosabb keresztény szovetségesévé valhat ezeknek a mozgalmaknak.

23 Gindely p. 407408,

24 Suildgyi: Bethlen lev. p. 317. CCXCVL. levél.

25 Journal p. 59.

26 Bethlen Gabor francia levelezésének egyes darabjait a Magyar Toriénelmi Tdr 1891, évi kotetében
kdzreadta Auguste Boppe périzsi levéiidri forrdsok alapjén.

27  Szildgyi: Bethlen lev. p. 78-79. LI; LI levél.

28 Mindezekre részletesen 1d. Nagy Ldsz16: Bethlen Gdbor V1. fejezet.
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(COPPIE DVNE..LET:
‘tre efirite de Belgrade & Mon-:
. fieur le Commindesr dés Gomes'
‘a Lyon, le 1.6. de lanuiér' derpier,
- par le Siewr Gedomwyn (onful
ddep. .

¥E ONSIEVR,

§ I fuis encore errant par le
sy monde depuis le deparr de
voftre maifon, & i'ay rant foufferc de
maux iufques icy, & tant courcu de ha-
zars, qu'a peine me puis-je aflcurer d’en
eftre efchappé, mal- heurcux futle con-
feil de ceux qui me perfuaderent d Ve-
nife d'cfcthpcr le rencontre des Cor-
faires, en prenant le chemin de terre,
ot les neges m'ont accablé pluﬁcurs
fois , & lesriuicres glacées m'ont arrefté
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rompt¢ 3 mies defpens, & fd}quintcsfois
fay donné dix efcus pour ‘.ﬁlznd__ré ey
neiges; 8 mouutir les ehemins par les
monsaignes., .En fin ic i;ms hcurcgfc-
ment & fainement arsiué en Belgrade -
depuis fix iours , apres auoir t‘raa_c‘rfé la
Dalmacic, la Croacie,, la Boffcnc &la
+ Seruic ; i'efpere i prefent darriuer c.Ians
20. iours au pluftard dans Conﬁ::nt_mg-_
ple, & d’y treuuer mes gens que i ayﬁut
areir de Venife fur vn petit niitife
Marleillois. ' L
Vous auez 4 fgauoit que les affaires
du grand Scigneur font en tres-mavuais
cftat, & donnent beau jeu aux Princes
de Chreftienté qui debictentvn poul_cc
deterre ,oule paffage d'vn va!lon s lnxf—i
fant en arricre vn partage qui pourroit
fuffirca leur gloire & fatisfaire 3 tous.
Vn Vabas Bacha d'Erzeron conti-
nué toufiours en fa rebellion, & fous
« . pretextc de vanger lamort de FEmpe-
L reur

uficurs lovirspefidant queit lés faifols -

ST e
tetif Ofmad , Fon doute qu'il ne vuc%llc
ateenter au deld. Toutes conditions
aduantageufes luy font offertes, lefquel-
les il tefule,difant qu'il a eritreprins cet-
te guerre par le commandeiment de fon
Prophcte Mahomet , lequel fuy eftap-
patu tenant ledit Ofman tour enfan-
glanté par la main, & que liiy baillant
vit falue; il I'a obligé d'expier le fang
dudit Prince par Ja mort de 6o. mille-
Kommes. ,

1 faut noter que tout ce chaftiement
tombe iufques icy fur les Ianiffaires, lef-

gu'cls il fait efcorcher vifs, & mourir

ans tous les extremes tourmens dont

. il {epeuraduifer. ’
' L'onfe prepare fort pour refifter a ce
furicux ennemy, & pour ce, on a publié
dans cet Empirc le ian & arricre ban,
c'efta dire que tous les laniffzires,& au.
tres prenant folde du Grand Seigneur
{c doiuent treuucr au Printemps a Con.
ﬁ‘:intinopl:,- pour s'oppofer au commun
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ennemy qui n'en cft efloigné ‘que.de
cinq iournées. -
De plus laville de Damas s'eft tout
fraifchement reuoltée , & toute la Pro-
uince fouflenée. . R
Ce qu’au?ic defia fait le Bacha de Ba-
bylone, qui s'eft rendule maiftre dela

Mefopotomie , & s'eft mis en la prote-

&iondu RoyHc Perfe, auquelila baillé
fon fils pour hoftage de fa fidelicé; & ce

qui eft plus eftrange,c’eflt que le Perfien N

abicn eu léfront d’enuoyer fes Ambaf-
{adcurs d Contftantinople, ouils fonta

prefent, lefquels veulent & demandent,

que ledit Bacha de Babylone foit con-
fhrmé par Ic Grand Seigneur, & declaré
pcrrctucl Bacha dudit Royaume,a fau-
te dequoy ils publienc hardiment qu'ils
l¢ prendront en leur protection, a quoy
iuftues icy Pon n'apoine fait de refpfe.

Lt tous ces mauuais rencontres
fone empirez par la nouuclle defaite de
Farmaée du Grand Scigneur , qui re-

tour -

————
<

=
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rournoic de 'Hongrie chargée des def-
potiilles des Chreftiens, contze lefquels

¢lle auoir aflifté Bethleen Gabor, & fur .

}c Paflage du fAcuue Vagus,quieftenla-
dite Hongrie,ils ont cfté attaquez par.

8oo. hommc_:s"{_'cul ement,que comman- -
doit-vn Nicolas Hefterrarc Capitaine

d'vne petite foreerefle nommgée Oiiirar,
&tellement raillezen picces, que mille
fone friores defer, cinq oufix cés noyez,
8oo.prifonnicrs, & le refte en fuite, dyae
abandonné le-ba age qui ne fe pou-
udit eftimert il y auoit au moins 3000,
diduaiix charges de leur proye, & pref-
qu'dntantde Chiriots,qui font tous de-
freurez ‘en la-‘pofleflion des gens de
¥Empereur,aucc les pauillons dorez &
cftendards de armée. '
" Outre ce ils ont recouuré & retiré de
leurs mains 7. ou 8. mille efclaues qu'ils
cnuoyoiétau Grand Scigneur. Er ncit-
moins tout cela a efté glx‘t apres que la
treue a cfte conclué & fignée pour 8.
o . mois
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8 e et

mois entre 'Empereur & Bethlehem G,

Cette touche bicn quelle foit grande
nc fera pas grand bruit, & I'on ne jugg
as que la treue {e rompe pour celasny
que ledic Grand Scigneur scn puifl
reflentir , ains au contraire il a cpyoye
dcpuis 15. loyis vine amp_lc Commiflieh
& pouuoir au Bacha de Bude, pour ré-
foudre de la paix ou de I3 guerre, sous
ainfi quil luy fera canfeillé par ledit
Bethlchem Gabor. © - 0 - oo
Cesdefordres qui mer font. % pugg

de plusgrands a c¢ Princertips , ghsagar
ront bien laface de mon con(s‘r‘la;ﬁg is

-
.

)
i

5.

commenced me defier do .pouucirder

imcurer parmi eux ¢ (gu{ptée,ig AR

vay pourtanty faire guesre A Jila 8
prendre party felon la neceflié des 4fy
faires. Ic voudrois efire emplayé en
quelque meilleure occalion , & queles
iultes reffentimens de nos Princes Chre-
fticns m'obligeatlent 4 leur rendre fe-
uice en mon particulier. S

oA Belziade ce 16, lansier 1624,




NOUVELLES DE HONGRIE DE L’ANNEE 1623 - DANS LE JOURNAL D'UN DIPLOMATE
FRANGAIS

E. HEJJAS

En 1623, Louis Gédoyn, nommé consul d’Alep de la France, est parti de Paris pour la Turquie.
Pendant son voyage, & Venise, il rencontre Etienne Hatvani, ambassadeur extraordinaire du prince Gabor
Bethlen. Les deux diplomates continuent leur chemin ensemble jusqu’a Belgrade. En route, Gédoyn pour-
suit des conversations trés intéressantes avec son compagnon hongrois, et note tous les détails dans son
journal. Dans ses relations et rapports renvoyées en France, il rend compte également de ces entretiens.
Hatvani lui propose de prendre contact avec son maitre, le prince de Transylvanie, méme l'invite de ac-
compagner jusqu’a la capitale transylvaine. Finalement Gédoyn y renonce, surtout car il ne se considére
pas instruit pour une telle mission.

De toute manicre, cette épisode de Phistoire de la diplomatie hongroise, jusqu’ici inconnue dans la
littérature, est d’une importance singuliere, car elle est la premiére tentative de prise de contact entre la
France ¢t le prince de Transylvanie, Gdbor Bethlen. Dans son journal, Louis Gédoyn, en outre des conver-
sations avec Etienne Hatvani, rend compte de plusicurs autres nouvelles relatives aux guerres turques de
Hongrie. En particulier, il raconte tous les détails de la victoire remportée en novembre 1623, par Miklds
Eszterhdzy, sur lcs armées ottomanes, rentrées de Boheme.

Cette relation, comme nouvelle des guerres turques, par conséquence d’intérét européen, a €té impri-
mée a Lyon en 1624.

L’imprimé, inconnu jusqu’ici dans les bibliographies hongroises, est conservé dans les fonds de la Bi-
bliotheéque Nationale de Paris. A propos de la relation nous avons eu en méme temps Poccasion de com-
parer les différentes sources contemporaines de I'événement.
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